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XX. kotet.

Tallérossy Zebulon
uj évi koszontbje a valasztoihoz.

Mentét, kodmont, lajblit, ujjat,
Kibe magad bele bajjad ; —
Szip nemzeti nétat ujjat,

Kit, a mikor biisulsz, fgjjad ;
Trafiktorl6 turvint djjat,

Kihez nagy 6rvendve nyujjad;
Huszar-, honvéd- vitézt Gjjat,
Kitil kebled langra gydjjad ;
Ujjat kapja minden Gjjad,

— Csak képvisel6t ne ajjat!

Ugyanazon dolgok két kulén hirlapban megirva.

Jobb —lap. /

Jobb oldali képvisel6nk megérkezett. Ut-
kdzben a zsivanyok feltartoztattdk szekerét, de
miutan abban meglelték kovetiink jelentését az
orszaggyl(ilés mikodésérdl, attél egyszerre Ugy
megtértek, hogy rogtén lemondtak eddigi élet-
maddjukrdl , és folyamodtak nyugdijaztata-
sukért.

A varoson koéril a rea varakozd néptémeg
kifogta a lovakat diszhantajabél s vallaira
emelve vivé 6t diadalutjan végig; deli hdlgyeink
koszortzaporral fogadtak, a merre bevonult és

Bal — lap.

Jobb oldali képviselénk tegnapel6tt érke-
zett haza. A vidékiinkén uralkodo kézbiztonsag
hianya miatt jonak latta egy szekérderék kép-
visel6i kidltvanyt kildeni maga el6tt; a mit6l
a zsivanyok ugy megirtdztak, hogy mig ez az
epidémia tart, atkoltoztek mas boldogabb pro-
grammentes keruletekbe.

A varoson kiviul a szekere Ugy belereke t
a hagyomanyos pocsataba, hogy a kocsis hatan
kellett szarazra menekilnie s igy gyalogolnia
be a kertek kozott, mely alkalommal tébb z§ld-



viragaitol fosztak meg kerteiket, hogy azokat
labaihoz szorhassak.

Més nap roppant néptémeg gydlt dssze
varosunk féterén képviselénk remek beszédét
meghallgatni. A masfél oraig tartdé szonoklatot
egy zavart kialtas sem haboritotta meg. Az ore-
gek sirtak, miként Priscus Rhetor idejében
Attila lakomajan. Ez Ginnepélyt nagyszerd disz-
lakoma fejezte be, varosunk legelsd hoteljeiben,
tobb ezernyi teritékre, hol a nép ezreitél visz-
hangoztatva, szamos toasztok mondattak jobb
oldali kovetiinkre, jobb oldali politikank viv-
manyaira : a Deak-korre, a Pesti Napldra, mig
kés6 estve a nép ezrei a szézatot énekelve,
oszoltak csaladi tizhelyeik mogé.

Mennyivel masképen Uttt ki aztan a varos
baloldali képvisel6jének hazatérte. Ambar fur-
fangosan kivalasztotta a vasarnapot, mikor a
nép jon ki a templombdl, mintha & eléjbejonne,
biz arra senki ra sem nézett, egy par rosz
kolgok kapaszkodott a saraglyajaba, kiket a
kocsis ostorral kergetett le.

A baloldali bankett pedig épen nem sike-
rilt. A nép szdmara készitett asztalok ezuttal
egészen Uresen maradtak. Epén oly hidegen
hagyta anépet abal képvisel6nek esteli beszéde
is. melyben alig gyulekezett valami szaz em-
ber. Tobbnyire idegenek és nem valasztok. Azt
mondtak faklyas zene akar lenni, de én bizony
nem lattam egyéb vildgossagot, mint mikor
egy-egy czindhelczlit elsutott valaki , hogy
pipara gyujtson. A kozépen egy Oreg ember
lobogtatott valamit: alkalmasint z?ebkeml6 volt
mit az uj kalapja folé tartott, hogy meg ne
azzék. A balképvisel6 beszédét szamtalanszor
félbeszakitotta zajos felkidltazokkal a nép, s
végtére oly ingerultségben tort ki, hogy a bal
képvisel§ jonak latta hazaba vissza vonulni.
En aztan eljéttem onnan, nem akartam ott
lenni, mikor ablakait beverik.

Ezen az éjszakan még a fold is elakart
alolunk szaladni, Ggy bem tetszett neki ez a
baloldali examen. No no! csak ki ne rantsak
alolunk a foldet az 6 merényleteik.
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ségarusnd altal kik 6t fel nem ismerték, zeller
és répa-torzsakkal meg is hajigaltatott.

Masnap épen hetivasar volt. Jobboldali
képvisel6nk felhasznalta ezt az alkalmat, hogy
most sok embert talal egy rakason, s kiment a j
nép kozé s beszélt nekik masfél dra hosszat, a
mire a nép persze nem Ugyelt, hanem folytatta
az adas-vevést; hanem annyi még is megragadt
nala a beszédb6l, hogy e nap 6romére az ,,Ur-
gésben“ meg a , Levelesében meg a ,Kuk-
s6s“-ban ingyen bor és pecsenye szolgaltatok.
Lett aztan ivas! Még kés6 este is vonultak at
utczainkon kurjongatd részeg csapatok, kik di-
csérték a jobboldali bort, és éltették hozza Ga-
ribaldit !

Mennyivel mas volt derék baloldali képvi-
selénk follépése! Az Unnepiesen 0lt6zott nép
ezrei vonultak ki eléje, gy hogy az udvozl6
tdmeg miatt alig lehetett haladnia. 0 azonban
szerényen elutasitott magatél minden olynemi
ovatiot, mely altal a nép 6nmagéat alaznd meg.

Nem is volt a mi partunknak sziiksége
itatdsra. Mi nem invitaltuk a népet a hord6hoz;
azért mégis belathatlan néptdémeg tolté meg
az utczat, este, midén szeretett képviselénk Ud-
vozletére kétszaz faklyaval és zenével vonultunk,
beszédét meghallgatandok. A varos szine és in-
teligentiaja volt ott jelen. A faklyakat mint
legel6kel6bb foldiaink kezében lattuk, A nagy
nemzetiszinl z4szIot az Gsz koztiszteletben alld
varosfénk lobogtatta. Szeretett képviselénk be-
szédének minden mondata langra gyujtott és
lelkesitett; minden interpunctiot menydérgé
éljenek: a mik végre valosagos orkanna és fold-
rengéssé magasultak, mid6én a beszéd végitérte.
Nehany jobb oldali, ki ott nem tetszését nyil-
vanita, szerencsésnek tarthatja magéat, hogy
ideje koran elmenekiilt.Végul dalardank nemzeti
dalainkat hangoztatta, miknek végsorait egyutt
énekelte az egész nép.

Ezen az éjszakan még a fold is megrendiilt
sarkaiban: annak bizonysagara, ,,h°gy is
mozog! ha ellenfeleink azt hirdetik is, hogy 6k
mar megallitottak.
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Pesti Naploi kifogasok a baloldali képvisel6k ellen.

Tisza nem kell nekik mert féldes ur; Vidacs pe-
dig mert ipariizo.

Bernat Zsigmond nem kell nekik, mert nagyon
oreg; Fehe'r Miklds, mert nagyon fiatal.

Bonis nem tetszik nekik, mert szépen banik ve-
luk, Csematony meg azért nem, mert titi 6ket.

Bobory azért nem, hogy papista pap, Szilady azért
nem, mert kalvinista.

Patay azért nem tetszik nekik, hogy a hangja re-
kedt, Halasz Bodi meg azért, hogy soh se rekedt.

Pesti Napléi vezérczikkek.
O.sszegyijté Makra.

Novemb. 11. Esti lap.

A hazét végveszély fenyegeti

Lehetetlen kétségbe nem esni minden igaz ma-
gyar embernek, ha azon vesztegetéseket latja, mely ép
a Vvélasztasok el6tt a baloldal részérél gyakoroltatik.
Csakhogy a legujabbat cmlitsiik, ime Csernatony egy
anglius borotvaval ajandékozta meg Ghiczy Kalmant,
a miért az 0 partjokhoz csatlakozott. Most Tisza Kal-
manon van a sor ; minthogy azonban ennek borotvara
sziiksége nincs, félni lehet, hogy Csernatony vesztege-
tési duhongése nem sokara Dedak Ferenczet fogja egy
anglius borotvaval megkinalni, kinek, — mint tudjuk,
— erre igen nagy szilksége van; s val6ban rettegiink a
gondolattoél, ha nem fog-e ezen kiilénben ismert erélyes-
ségu bolcslink ez o6rdogi incselkedés ingere kdvetkez-
tében megtantorodni ?!

Mondjuk, a haza veszélyben van. .

A szentszékek imétkozzanak . . .

Nov. 12. Reggeli lap.

Mint fontebb bebizonyitottuk, a baloldal teljesen
kormanyképtelen.

Minden magyar embernek kotelessége odatore-
kedni, hogy a korményt felel6s magyar miniszterek,
kezeljék; hamar most a jobboldal megbuk, — (ezikkird
Ur nem birja tovabb folytatni, Rakossv Jen6 szentelt-
vizért és tomjénért szalad, Asbdth keresztet hény.)
minthogy a baloldal korméanyképtelen, 0 Folsége kény-
telen volna a kormanyt ismét német miniszterek ke-
zeibe tenni. Azért hazaarulasi b(n terhe alatt megtil-
tatik mindenkinek a kozelg6 valasztaskor baloldali
kovetre szavazni. Kilénben a mi térvényeink nagyon

Ghyczy Kalmannak azt hanyjak fel, hogy mért
nem emigralt, Irdnyinak meg azt, hogy mért jott
haza ?

Nyéaryval az a bajuk, hogy miért nép embere ?
Keglevich Bélaval meg az, hogy miért graf?

Tiszat azzal szidjak, hogy rhetor, Jokait meg
azzal, hogy poéta.

A tatar tudna ezeknek kedviikben jarni !

hianyosak. Mint hogy a baloldal kormanyképtelen,
mint ilyen az orszaghdzban helyt nem foglalhat; tor-
vén}7 alkatand6 tehat, mely szerint minden baloldali
mint kormanyképtelen, (s mint kiilonben is delegatio-
gyulold) képvisel6i  allasarol  azonnal  lemondjon.
Helyokbe természetesen kormanypartiak valasztan-
dok .... (Hogy pedig a baloldal csakugyan kormany-
képtelen, az ki van mutatva az Augsburgef Allgemeine
1863-diki szdmaiban, vagy tudom is én, hol ?)

Hasznos jegyzetek.

— egy praeparandiai tanéar el6adésa utan. —

A csibor: szép fekete vizi madar. Kezd§ pontot,
mivei a mondat allit6 jel! A jéghegyek lefagyasztjak a
vetéseket. Egyszer(i dsszetett mondat. Minden ige, any-
nyi igét foglal magéaban, a hany ige van benne. A ceruza
kibocsatja a vizet magabdl, tehat a viz Kiszorittatots. A
méhek bemazoljak az Uvegkast, hogy az emberek ne
lassak a vilagossagot. Mint mikor repiil a kébol a kiha-
jitott k6. A ra-re vagy, ha lefelé esik: akkor felhatd
rag. A fénynek fénye van, mint a palakének. Rogton,
tlistént, azonnal, mindjart, actu — szamar vagy! Hogy
az lda hegyén juhait legeltetd juhdsz osizméajabdl a
magnes hegy kiszedte a juhokata. Ha a gyufaba bele-
martjuk a gyufat: készen van a gyufa. A levélre fel
kell irni a papirost. A kéngyertya megdvja a bort a
rothadastél. Igen jo eledel a tehén vagy burgonya
dinnye. A novényeknek egyik lényeges alkatrésze a
bikkfa. A fold forgasa kézzel lathato, szemmel foghato
dolog.

Ebben csak az a kiilénds, hogy szordl szora je-
gyezte egy tanar utan a —p—i iskolaban.

Sbs Perecz.



Egy kulonos levél.

Hogy a nagytiszteletii szent atyak mindent elko-

vetnek, miszerint az atyai gondjaikra bizott ifjusaghdl
jambor istenféld embereket neveljenek: bizonyitja az
alabb kovetkez6 levél is. Az embernek repes a szive

Kulonboz6

minden emberi, szebb és nemesebb érzést

és térekvést. — Gondos banasmaoddal és lelkitanacsokkal
javitjak az ember lelkét, — és minden bdint

kidlnek az ember kebelébél; — a butasagnak
fennhéjazé, onhitt és veszedelmes eszméi, melyek
laz eszeveszetten képzelgé nagyravagyas

éromében, mikor a zsenge szivben megfogant ahitat e jOntudatlan aldozatava akarjak tenni a magasra

kegyes 6mlengéseit olvassa.

-Kedves baratom ! Kimondhatlanul sajnalom,hogy
nem vagyok képes leirni az éromteljes és boldogitd
érzetet, mely keblemet elfogta, mid6n

ezen seminarium egyik tagjava lettem; — itt
| mondhatom atyai gonddal bannak velem; oktat-
| nak, apolnak, és gyengéd kézzel nevelnek bennem

i esztelendil térekvd, hi, de annal gyarlébb embert, itt

leltlinnek snem haborgatjak fejl6désében a szerény,s csak

szépre, jOra, és igazsag utan térekvé szellemet.
Megvallom, én még igen gyarlé biinds ember

vagyok; de érzem naponkinti javulasomat. —

Bar csak mennél el6bb tudnék megmenekilni

a vilag minden hilsagatél, — a vilag hiu

és blinds gondolatainak tdmkelegétdl,



zaszIlok.l

I1. Ezek ki akarnak vivni valamit.

az utalatos bilinfészektdl, mely tdnkre tesz engem,
ha nem vagyok elég erés ellenallani a
pokolnak, az 6rddgnek, és veszedelmes incsclkedéseinek.
Isten veled, kedves bardtom ne feledkezzél el
igéretedr6l, jer mi hamarabb te is a szent falak
kozé, végy példat a blneib6l megtérd
baratodrdl, és intézkedjél agy, hogy miel6bb elhagy
va a szOrakozott, blnds vilagotte is minél elébb ide-
johess, hogy azutan kedves baratommal egyitt ald-
hassam e helyet. Olel és csokol szamtalanszor szeretd
baratod.
N. N.“
Amde mennyire elborul az ember lelke az agya-
fartsdgon, ha latja, hogy e kegyes hang csak leple a
leggonoszabb istentelenségnek. Tessék csak e levélnek

az els6t6l kezdve minden harmadik sorat ol-
vasni. igy jatsza ki e romlott kor gyermeke a szent-
atyak szent térekvéseit. Miserere ei Domine!

Hirlapi magyarsag.

Egy negyediv alaki harom hasdbos Esti Lapnak
csak egy keskeny hasabjan, kovetkez6 szavak hemzseg-
nek: delegatio, eldezertaltak, subdukalja, megaprehen-
dalvan, czakumpak, truczwinkli, fristlik, meginvitaltak,
sic vos non vobis, pronunciament -, protokollariter, tele
graf, gratia, artikulusa, tituluséat, oppositio, omnis simi-
litudo claudicat, parlamentaris, dictio, casiuo, alludalni,
specificumok, viribus unitis, telegramm.
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I11. Ezek ki akarnak csalni valamit.

A magasban.

Tehat a debreczeni eollegiumot is ,kiépitik."
Korszer(i uj épilet jon a vakolat-nem-latta Ocska
kastély helyére, melynek folyosoirdl egykor hadjaratok
indultak ki -ad armal!“ kialtdsra. — Kalandok ezrei
és szazezrei temetkeznek itt a korives csomoriek ala,mert
ez éplletben, mondhatni, minden kore egy egy adoma
esik. Még a mellette levd kerités is drokké emlékezetes
lesz mindenki el6tt, ki e nagyhirii alma mater
eml6in nevelkedett. — Kekem most a keritésrél! jut
egy adoma eszembe.

A botanicus kert oldalan legalkalmasb volt az a ma-
szasra. Megadatvan a ,.hic suntllaz eskiidt deak felszdli-
tasara, felkeltlink a mi agyunkbol, fel 61t6z6nk s kima-

szunk magas téglafalig. A sok naturalista tornasz kezé-

nek, labanak elegendé tdimpontot nyujtanak a kikopott i

téglak rovatkai.

J. Farkas (most lelkész és tiszteletes férfit) ugyan-
csak maszik egy izben kifelé. Mar keresztlil esett a
szekerén, mar kezében tartotta a fels6 parkanyzatot,
s a mint fejét a biztonsdg boldog érzetében a kerités
tolibe emeli, ime szemkozt vele felbukkan egy masi'
6, mely hasonléképen etiltott utén igyekezett, —csal
lhogy befelé. K. Marczj érkezett haza valami daridobol

A helyzet vélsagos volt. Kivil bel6l meredek,
melybdl egyetlen kdromvéagta rovatkon lehetett szaba-
dulni. Valamelyiknek okvetlen vissza kellett veszélyes
uton térni. De melyik legyen az ? a melyik nem nagyon

engedékeny kedélyben igyekezett az est faradalmai 1



zaszlok.

IV. Ezek ingyeiv akarnak kapni valamit.

Kipihenni,vagy a melyik vig czimborak tarsasagaban lé-

lekzetet venni,vagy tan édes igéretetbevaltanitorekedett.
Disputa. Megatalkodéas. Az ellenfél tiirelImének

probalgatasa. Tanakodas. Parlamentirozas.

Végre is oda diintetett a dolog, hogy K. Marczi
szépen visszahatralt, s mivelhogy sem érzett magaban
elég pihent er6t a meredek utat stantepedo ismét meg-
tenni, elment T. Farkassal e szlikséges er6nek meg-
szerzésére. Egyébirant K. pifarczi ma alkotmanyos ta-
nacsnok, ki szépen megfér a maga b6rében.

Arany.

1865-ben kitlizték B-Ujfaluban a nemzeti z&szl6t.
Persze az nem jelenthetett mast, minthogy ,kittott aj

szabadsagi Nosza a tordai ember is felpakolt egy sze- j

kér derék dohanyt, sbekoczogott vele a vasarra. Hanem
a financz észrevette, és a kétfej sas szarnyai ala fogta.
— De uram — szabadkozék a jé ember, — hiszen
nézze: ki van tlizve nemzeti zaszl6, szabadsag van mar.
— Jaj atyafi — viszonza a financz — az csak
olyan fél szabadsag.
— Hiszen uram, én is csak felét hoztam be a do-
hanyomnak.

Distinctio
Harom didk volt egyszerre Gal néven a debre-
czeni collegiumban. Ezeknek megkilonbodztetd neveket
kellett talalni. Elnevezték hat Oket dér Gal, die Gal és
das Galnak. — Pedig a dér die dasért egyik sem
hevult.



Ama bizonyos tisizmadia és felesége kérdései
és feleletei-

__ Kiadta a hadugyminisztérium a rendeletet,
hogy az osztrak katondkat nem szabad tobbet meg-
verni (De melyik hadligyminisztérium?! Hat az osztrak.
(A kéne am, hogy a burkus hadligyminisztérium adna
ki azt a rendeletet, hogy az osztrak katondkat nem
szabad t6bbet megverni.)

(Dicsekedjék el mér kend, mit kapott uj
esztenddre.) Hat bizony édes anyjuk, semmit. (No, az
ugvan nem sok.) Még is tébb, mint az a ,minden, a
mit kaptunk.

Nagy Pechvogel az a Pesti Napld! Vala-
hanyszor kissé er6sebben akarja megnyomni a tollat:
mindig diszndt csindl.

— — (V4jjon mikor stl mar el az elsé honvéd-
puska ?) Oh jambor asszonyi allat, hat csitértékén.
(Hat azt tudja-e kend, hogy Giskra és Ber-
ger minisztereket rendre utasitottdk?) Tudom: valami
vaskorona-rendre.

(Azt magyardzza meg kend nekem, mit
csindlunk, ha az a iranya muszka csakugyan belénk
Gt ?) Hat mit csinalnank ? tinnepélyesen protestalunk.

— — (No' elviszik mér a Szent-Gellérthegyet
is.) Mit ér az, j6 asszony, ha azért a sarga fekete zaszl6
még is megmarad!

Gorove "miniszternek a “terézvarosi ‘hivek
poharat adtak. (Vajjon nem akart az valami gyongéd
figyelmeztetés lenni, hogy hét & meg talan a beleval6-
val rukkolhatna el6?) Ugyan, |hogy tehetsz fel rélok
olyat. Poharat azért adtak neki, mert még sem illett
volna kosarat adniok.

Mindig mondtam annak a dr. Akinnak
hogy ne tlizeskedjék olyan nagyon az akadémiaban,
mert bizony-baja talal esni. Ott van la, a malt éjjel ki-
raboltak.

(Az se utols6 dolog, a mit a Pesti Naplo
Iranyinak szigetvari latogatasardl irt.) Nem am, csak
egy hibaja van. (Mi?) Hat, hogy nincs versben irva,
akkor volna azutan forméajara nézvést is — kdltemény.

Megjegyzés! Az atavalyi legutols6 szamban koz-
I6it valasztasi tragoedia alatt allo ,,vége kovetkezik*
csak vicz volt. Vége van mér annak!

Laptulajdonos és felel6s szerkeszt6 :
Jokai Mér,
(Lakésa: Orszagat 18. sz. 2-ik emelet.)

Igazsagtalansag.

Lecsliggesztett fével haladt a falusi rektor az
utczan keresztil s kevés hija volt, hogy keresztil nem
ment a szemkozt jové kuratoron.

— Ejnye, rektram, — igy szélitjameg arektort —
de nehéz blnak eresztette arva fejét, vajjon miféle ;
banat érhette ? :

— Erte am, édes kurator uram — vélaszolt a ta- |
nito — adot vetettek ra, nem csoda, ha lelég, — adoét |
bizony: fejadot.

— No mér az mégis igazsagtalansag, — felelt a |
kurator, — hogy valaki att6l fizessen adét, a minek |
semmi hasznat sem veszi.

Félreértés.
|
Két jogasz egyutt billiardozik. Az egyik ma kii-
léndsen téveszt s szornyen boszankodik. A masik egy
lokést épen elhibazva — kdnnyeden odaveti:, quel
malheur ! Ekkor tarsa egész indignatidval rakiélt:
kell a fenének, hisz most is benne vagyok! —

Adomak.

Az egyszeri csatari pap a nagyvaradi puspoknél
ebédelt, és a finom borok kdzzil egyet kilondsen meg-
szeretvén, minduntalan toltetett beléle maganak, ezen
szOkkal mutatvan az Uvegre: ex hoc (t. i. vino, ebbdl a
borbdl.)

A puspok végre figyelmezteté vendégét: Séd do-
mine spectabilis: est Malaga!

— Ergo ex ime! — monda a tiszteletei, -zt vél-
vén, hogy csu]ian nyelvészeti botlasra figyelmeztetik.

Templomban volt a rekt’ram, s a lelkész honn
nem léte miatt szokas szerént konyorognie is kellett.
Nem is volt abban am hiba, csakhogy az Gri imadsag
kdzben valamely sakk-jatszméaval tépelédvén az ,,amen*
helyett azt mondta; — ,,matt!*

MF" Folytatas melléklapon.

Pest. 1869. Nyomt. az ,,Athenaeum* nyomdajaban.
(Baratok tere 7. szam.)

Rajzolja : Jankd. — Metszi : Polak.



Harom hasébos kisbetiji
sor egyszeri hirdetése
7 krral szamittatik.
(Bélyegdij kulon 30 kr.)

Pest, 1869. 1. szam.

Melléklap az ,Ustokos“-hoz

Hirdetések e
Az , Athenaeum hirdetés
felvételi irodajaban
" Pest, baratok-tere 7. s«

Januar 3.

doir meg nem szabadulsz, mig egy par partiét a nadra-

Borkorcsolyak.

Bernad Gazsi egy ismerdjével talalkozott a Kam- ,—_ASZ()[‘_ ez
uion eldtt, ki koczkas nadragot viselt. \ona hazigazdajatol
— Siess, baratom! — monda — mert odabenn — Nem a biz

egy par dikos sakkistat lattam, ba azok lefognak, tu-

godon le nem jats. anak.

akatja?  kérdi a kvartélyos ka-

a katona uram.

— fiat akfv kékas vV

ZHE m XK m» X V U S X K

Himzések, csipkiék és’fehérnemd.

Gallér és kézels . . . * 60 krtdl 5 irtig.
Himzett batist kend6k 2frt50 ,, 10 ,,
FOKOtOK...ocovevernnene e H 5

TURSCH F.-nél.

Pest, vaczi-ufcza a ,,nagy Kristof* mellett
Menyasszonyi vasznnkészletek. — Arjegyzék bérmentve

Legjobb rumburgi vaszon,

darabja 28, 34, 40. 100 forintig,
yaszongs batistkendodk

tuezatja 3 frt 75 krtol 16 irtig.

Pest. vaozi utcza, a nagy Kristof mellett.

Kész n6i vaszon-készletek, minden aron.

Az . ATHEN>EUIVI|
6-(lik kiadés. (11a gyar nyelvben 3-dik.

_ Anemi élet ~ kényv kiad6 liivataldban
titkai és veszelyei Pesten.

Ertekezések nemzés-, terhesség-, T Megjelent, a altala minden hiteles
; onfertdzés-, magdmlés-, sapkor-, fe- ji* konyvarusnal kaphato :
}hérfolyas-, kozosulési tehetetlenség, »
i n6i magtalansagrol stb., ez utébbiJ Nem gy van mos!t, mint
i betegsegek ov- €s gyogymodijaival. Tl o1t Yégen. Eredeti, sehol
i Flggelekkel abulyakorijragaly- P nem kozlott adomak és mondéak
, zasrol, ésDr. Rodet lyoni orvos B gy(ijteménye, egy vén diak nap-
1 ragéaly ellenflegbiztosbévszerérél i, 16jabol, Kozli Saram 1 frt.
>a férfi és n6i ivarszerek boncztan i
f dbréival. J Hunfalvy Janos. A MAGYAR
Ara 1 frt. BIRODALOM TERMESZETI
Postan megkildve 10 krral tobb;f  VISZONYAINAK LEIRASA. A
i utovétellel #6 krsal tobb. g Magyar Tud. Akadémia megbiza-
i Megrendelhet6 szerz6tdl kovetkez0 (i sabdl. Harom (igen erds) kotet.
. -czim alatt 12 fit.
)i\ Idiber |

Pest, Jézsef-ateza 66. sz. saj.baz.

ES 1849. EVI FORRADALOM
idejér6l. Két vastag kotet, ara
3 frt.

Cicero osszes levelei. 1d6-
rendes sorozatban forditotta s
magyarazé jegyzetekkel, muta-
tokkal ellatva kiadta Fabian Ga-
bor, a M. T. Akadémia rendes
tagja. Hét kotet. 14 frt.

i magyar birodalom ALAPTOR-
VENYEI. Az eredeti dedk sz6
vég mellé tett magyar fordi-
tassal, kozjogtani segédkonyviil
kiadta Toldy Ferenc. Masodik
javitott kiadas; ara flizve 1 frt
20 kr. — Augo! vaszonba kotve
Aranyozott  tinom vaszonkot.,
szines metszéssel 4 frt. 20 kr-
DUsan aranyozott vaszonkot.,
,arany metszéssel 5 frt 25 kr.
tbray Karoly. AZ UTOLSO
SZAPOLYAI. Torténeti regény.
Négy kotet. 4 frt. —

munkay Janos. A BOLDOGSA-
GODSZUZ ISTEN ANYJA MA-
RIANAK ELETE 2 fit.
Diszkétésben 3 frt. 20 kr.

Greguss Gyula. TERMESZET-
TANI FOLDRAJZ. A miveit
rendek sziikségeihez alkalmazva.
Magyar hélgyek dijaval az Aka-
démia altal jutalmazott palya-
munka. 2 frt. 80 kr.

et6fi Sandor 6sszes kol-
teményei (1842—1846.)Har-
madik javitott kiadas. 2 kotet,
a kolt6 arczképével 3 frt.
chlinfl A A MEZOGAZ
DASAG népszerli kéz;
kOdnvve. a szantofold- és sz6-
I16mivelés,gyiimolcsfa-tenyésztés,
szarvasmarha-, 16-, sertés- és méh-
tenyésztés jelen fejlédés foka s
elohaladasa szerint. Koszor(zott
palyamunka. Szabadon magya-
rita Tothfalusi Miklés. Har
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